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ФОРМУВАННЯ ФЛЕКСИВНОГО МОВЛЕННЯ  
ПІД ЧАС ІНТЕГРОВАНОГО НАВЧАННЯ 

МОЛОДШИХ ЗАСОБАМИ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ

У статті розглядається інтегрований підхід до навчання молодших школярів із фо-
кусом на формуванні флексивного англомовного мовлення через викладання малюван-
ня засобами англійської мови. Інтегроване навчання є ключовим компонентом сучасної 
освіти, яке сприяє цілісному засвоєнню знань і гармонійному розвитку учнів. Особливу 
увагу приділено природному засвоєнню граматичних конструкцій англійської мови через 
імітацію, творчі завдання та практичну діяльність. Досліджено методи реалізації цього 
підходу, етапи навчального процесу, зокрема розвиток розуміння, продуктивне засвоєн-
ня та активізацію мовлення. Показано, як інтегроване навчання допомагає учням долати 
мовний бар’єр, формувати базові мовленнєві навички й лексичний запас, необхідний для 
комунікації. Висвітлено переваги та виклики такого підходу, запропоновано практичні 
рекомендації для його реалізації. Робота окреслює перспективи подальшого вдосконален-
ня інтегрованого навчання як ефективного засобу формування іншомовних компетенцій 
у молодших школярів.

Ключові слова: інтегроване навчання, флексивне мовлення, НУШ, нова українська 
школа, іншомовна комунікація, англійська мова, учні початкових класів. 
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FORMATION OF FLEXIVE SPEECH DURING 
INTEGRATED LEARNING OF YOUNGER 

SCHOOLCHILDREN USING ENGLISH
 
The article examines an integrated approach to teaching younger schoolchildren with a focus 

on the formation of flexive English speech through the use of drawing lessons in English. Integrated 
learning is a key component of modern education, promoting holistic knowledge acquisition and 
harmonious development of students. Special attention is paid to the natural acquisition of English 
grammatical constructions through imitation, creative tasks, and practical activities. The study 
explores methods of implementing this approach, the stages of the learning process, including the 
development of understanding, productive acquisition, and activation of speech. It demonstrates 
how integrated learning helps students overcome language barriers, develop basic speech skills, and 
build the lexical foundation necessary for communication. The article highlights the advantages 
and challenges of this approach, offering practical recommendations for its implementation. The 
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study outlines prospects for further development of integrated learning as an effective means of 
forming foreign language competencies in younger schoolchildren.

Key words: integrated learning, integrated teaching, flexive speech, New Ukrainian School, 
foreign language communication, English language, primary school students. 

Аналіз багатьох наукових праць сучас-
них українських та зарубіжних дослідни-
ків показав, що досягнення фахової підго-
товки майбутніх вчителів і становлення їх 
умінь іншомовної комунікації стає мож-
ливим за умови інтегрованого навчання, 
у якому вивчаються змістовні дисципліни 
засобами іноземної мови.

Інтегроване навчання є важливим ком-
понентом сучасної освіти, який забезпечує 
більш цілісний і гармонійний розвиток 
учнів. У контексті початкової школи інте-
грація навчальних предметів має додаткові 
переваги, оскільки сприяє кращому засво-
єнню матеріалу через створення зв’язків 
між різними галузями знань. Упрова-
дження такого підходу набуває особли-
вого значення в рамках концепції «Нової 
української школи», що акцентує увагу на 
формуванні компетенцій, необхідних для 
успішного життя в багатомовному та муль-
тимедійно насиченому світі.

Необхідність досягнення високих ре-
зультатів у професійному іншомовному 
спілкуванні підтверджена законом № 9432 
від 26.06.2024 [1] про новий статус англій-
ської мови в Україні як однієї з мов міжна-
родного спілкування. У цьому контексті 
інтегроване навчання набуває ще більшої 
актуальності, оскільки опанування пред-
метів з іншомовним супроводом має розпо-
чинатися вже на початкових етапах шкіль-
ної освіти [5]. Такий підхід закладає міцні 
основи не лише предметних знань і вмінь 
дітей, але і їхньої іншомовної мовленнєвої 
компетенції, сприяючи їхній готовності до 
подальшого життя та професійної діяльно-
сті в глобалізованому світі. 

В український і зарубіжній лінгводи-
дактиці відомі дослідження з іншомовно-
го навчання різних освітніх предметів. Це 
наукові праці українських учених: О. Бігич 
[1], О.  Тарнопольского [6], Р.  Мартинової 
[3, 4] та їх послідовників: Л.  Доброволь-
ської, С. Кожушко, З. Корнєвої, І. Левчик, 
І.  Мирковіч, О.  Попель, Н.  Скіби; а та-

кож наукові доробки зарубіжних учених: 
Д. Койл, С. Фолдер, Д. Марш, Д. Поллард, 
В.  Помикало, А.  Шведел, У.  Ваннаґат, 
Д. Вольф.

Вони зробили значний внесок в обґрун-
тування доцільності інтегрованих процесів 
навчання; представили різноманітні моде-
лі процесів досягнення інтегрованих умінь; 
визначили методичні дії щодо опанування 
як технічних, так і гуманітарних курсів 
засобами іноземної мови; обґрунтували й 
розробили етапи процесів інтегрованого 
навчання студентів вищих навчальних за-
кладів та учнів загальноосвітніх шкіл.

Метою цієї статті є дослідження інте-
грованого підходу до навчання молодших 
школярів із зосередженням на формуван-
ні флексивного англомовного мовлення 
через викладання малювання засобами 
англійської мови. У статті аналізуються 
методи впровадження цього підходу, опи-
суються етапи навчального процесу, роз-
глядаються його ключові переваги та 
виклики. Особлива увага приділяється 
природному засвоєнню граматичних кон-
струкцій через імітацію та творчі завдання. 
Також визначаються перспективи подаль-
шого розвитку інтегрованого навчання для 
забезпечення ефективної іншомовної під-
готовки учнів. 

Поняття інтегрованого навчання об’єд-
нує різні дисципліни у єдиний освітній 
процес, у якому знання з однієї сфери до-
помагають у вивченні іншої. Це забезпечує 
міждисциплінарність [8], цілісність і більш 
ефективне використання навчального часу. 
Наприклад, навчання малювання засобами 
англійської мови дає змогу не лише оволо-
дівати технікою зображення, а й розвивати 
іншомовну компетенцію.

Інтегроване навчання також уможли-
влює врахування індивідуальних особли-
востей учнів, оскільки воно спирається на 
практичну діяльність, яка є зрозумілою і 
цікавою для молодшого шкільного віку. 
Такий підхід створює умови для ефектив-
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ного поєднання навчальних завдань із при-
родними інтересами дітей, що забезпечує 
високу мотивацію до навчання. З метою 
реалізації цього підходу на практиці по-
трібно керуватися ключовими принципа-
ми, які допомагають формувати ефектив-
ний освітній процес [7].

До таких принципів відносимо: 
1. Цілісність сприйняття знань. Одним 

з основних завдань інтегрованого навчання 
є формування у дітей системного бачення 
світу. Завдяки одночасному засвоєнню 
знань із кількох галузей учні краще розу-
міють зв’язки між предметами, що сприяє 
більш глибокому усвідомленню отрима-
ного матеріалу. Наприклад, навчання ма-
лювання засобами англійської мови дає 
змогу дитині не лише розвивати художні 
навички, але й запам’ятовувати терміни, 
пов’язані з кольорами, формами, предме-
тами, у процесі творчої діяльності. Такий 
підхід стимулює активізацію міжпівкуль-
ної взаємодії мозку, що є ключовим для 
розвитку як гуманітарних, так і технічних 
здібностей.

2.  Практичність. Практичне спряму-
вання інтегрованого навчання дає мож-
ливість учням застосовувати отримані 
знання в реальному житті. Наприклад, 
виконання завдань із малювання в процесі 
навчання англійської мови забезпечує кра-
ще розуміння інструкцій, вивчення нової 
лексики та її закріплення через активну 
діяльність. Водночас такі завдання стають 
більш цікавими, оскільки мають конкрет-
ний результат – малюнок, який діти мо-
жуть продемонструвати своїм одноклас-
никам чи батькам. Практичність сприяє 
також розвитку навичок, які залишаються 
актуальними протягом усього життя, як-от 
комунікація, планування діяльності та ро-
бота за інструкцією. 

3.  Орієнтація на творчий розвиток. 
Творчість є важливою складовою інтегро-
ваного навчання, оскільки вона стимулює 
дітей мислити нестандартно, знаходити 
нові способи вирішення завдань і виражати 
свої ідеї. Наприклад, під час творчо-зобра-
жувального етапу учні можуть створювати 
сюжетні малюнки на теми «Мій улюбле-

ний день» або «Фантастична тварина», ви-
користовуючи вивчену англійську лексику 
для опису своїх робіт. Така діяльність роз-
виває креативність, зміцнює зв’язок між 
вербальними та невербальними способами 
комунікації, а також формує уявлення про 
красу й гармонію у світі.

4.  Створення іншомовного середовища. 
Інтегроване навчання забезпечує природ-
не занурення в мовленнєве середовище, 
що є одним із найефективніших способів 
опанування мови. Уроки, під час яких діти 
малюють і спілкуються англійською мо-
вою, створюють умови для її практичного 
використання. Учні чують і повторюють 
мовленнєві зразки, реагують на команди, 
формують запитання та відповіді в реаль-
них комунікативних ситуаціях. Таке сере-
довище сприяє зниженню психологічного 
бар’єра у вивченні іноземної мови, допо-
магаючи дітям впевнено застосовувати її у 
різних життєвих контекстах. 

Крім зазначених базових принципів, 
інтегроване навчання може передбачати: 
принцип взаємодії, що має на меті залу-
чення до групової роботи, де діти спільно 
виконують завдання, обмінюються ідеями 
та вчаться працювати в команді; принцип 
поступовості, у рамках якого всі завдан-
ня адаптуються до рівня підготовки учнів, 
починаючи з простих вправ і переходячи 
до більш складних; принцип рефлексії, зав-
дяки якому діти вчаться аналізувати свою 
діяльність, оцінювати результати роботи 
та висловлювати свої думки англійською 
мовою.

Таким чином, принципи інтегрованого 
навчання створюють багатовимірну освіт-
ню платформу, яка не лише сприяє засво-
єнню знань, але й розвиває комплексні 
компетентності, необхідні для сучасного 
світу.

Навчання молодших школярів малю-
вання засобами англійської мови, яку діти 
ще не знають, формує у них флексивне ан-
гломовне мовлення.

Формування флексивного англомов-
ного мовлення у першокласників, які по-
чинають вивчати малювання засобами 
англійської мови, потребує інтегрованого 
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підходу, де акцент робиться на поступово-
му і природному засвоєнні граматичних 
форм через практичну діяльність. Англій-
ська мова має синтетично-аналітичну при-
роду, тому робота з флексіями (змінами 
закінчень слів) зосереджується на базових 
формах, пов’язаних із вживанням дієслів, 
іменників та прикметників у повсякденних 
ситуаціях.

Формування флексивного англомовно-
го мовлення проходить на трьох етапах: 

1.  Початковий етап: розвиток розу-
міння та імітація. На початковому етапі 
формування флексивного англомовно-
го мовлення у дітей головним завданням 
є знайомство з базовими граматичними 
структурами англійської мови через зро-
зумілу та практичну діяльність. Цей етап 
спрямований на створення у дітей почат-
кового рівня розуміння мови, розвитку 
вмінь слухати, наслідувати й повторювати 
прості мовленнєві зразки.

Мета цього етапу – навчити дітей роз-
пізнавати основні мовні конструкції, які 
супроводжують їхню діяльність, і повто-
рювати їх у процесі виконання завдань. 
Наприклад, під час уроків малювання діти 
ознайомлюються з назвами предметів і дій, 
наприклад This is a circle або Draw a line. 
Важливим є також використання дієслів у 
наказовій формі, зокрема Draw!, Color! чи 
Cut!, що дає змогу учням легко виконува-
ти інструкції. Для того щоб розвинути ро-
зуміння й асоціації між словами та діями, 
активно використовуються прикметники, 
як-от red line чи big circle. Це дає змогу ді-
тям поступово формувати зв’язок між 
предметами та їхніми характеристиками.

У цьому контексті основна роль відво-
диться вчителю, який створює інтуїтивно 
зрозумілу систему взаємодії через демон-
страцію об’єктів і дій. Наприклад, учитель 
може малювати коло, супроводжуючи 
це коментарем This is a circle, що допома-
гає учням асоціювати слово з візуальним 
образом. Активне використання ігрових 
підходів значно полегшує навчання. Такі 
завдання, як «Повтори і зроби», коли учні 
виконують інструкції типу Draw a tree або 
Color the ball red, стимулюють природний 

процес запам’ятовування і розвивають на-
вички слухання та виконання команд.

На першому етапі діти формують по-
чатковий словниковий запас, необхідний 
для розуміння й виконання простих ін-
струкцій. Вони вчаться відповідати на за-
питання вчителя, відтворювати звукові й 
інтонаційні особливості англійської мови, 
що стає основою для подальшого розвит-
ку мовленнєвих навичок. Такий підхід дає 
можливість створити комфортні умови для 
знайомства з новою мовою, закріплюючи її 
використання через постійний зв’язок із 
практичною діяльністю.

2.  Етап продуктивного засвоєння: 
формування базових граматичних нави-
чок. На етапі продуктивного засвоєння 
головним завданням є формування базо-
вих граматичних навичок англійської мови 
через активне використання її елементів 
у процесі малювання. Діти переходять від 
простого імітування мовленнєвих зразків 
до їх свідомого використання. Це досяга-
ється завдяки інтеграції мовленнєвої ді-
яльності з практичними завданнями, які 
стимулюють розуміння й використання 
ключових граматичних форм.

Метою цього етапу є ознайомлення 
учнів з основними флексіями англійської 
мови через прості мовленнєві конструкції, 
що виникають у процесі творчої діяльно-
сті. Діти поступово засвоюють граматичні 
правила, зокрема вживання множини імен-
ників у контексті (наприклад, Draw two 
squares! чи Color two squares!). Важливим 
аспектом є також ознайомлення з флексія-
ми дієслів у теперішньому часі для третьої 
особи однини (she draws, he colors), що дає 
змогу учням зрозуміти й використовувати 
узгодження дієслів із підметом. Крім того, 
на цьому етапі діти вивчають базові форми 
дієслова to be, наприклад The ball is red, The 
leaves are green, які допомагають їм будува-
ти прості описові речення.

Важливим підходом є пояснення змін 
у формах слів через практичні прикла-
ди. Учитель може запропонувати дітям 
малювати предмети в різних кількостях і 
при цьому звертати увагу на використан-
ня множини. Для цього застосовуються 
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інструкції на кшталт Draw three red apples! 
або Color two blue squares!, які показують 
залежність між числом предметів і зміною 
іменників. Паралельно дітям пояснюють, 
як форма дієслова змінюється залежно від 
особи: He draws a line, She colors the star. По-
стійне повторення таких прикладів допо-
магає учням усвідомити логіку граматич-
них змін і легко їх застосовувати.

Таким чином, на цьому етапі діти по-
ступово переходять від простого насліду-
вання до самостійного використання гра-
матичних форм у контексті малювання. 
Це не лише допомагає закріпити базові 
мовленнєві навички, але й сприяє розвит-
ку впевненості у використанні англійської 
мови для опису дій і предметів, які вони 
створюють.

3.  Етап творчого використання мови: 
активізація флексій у мовленні. На ета-
пі творчого використання мови головним 
завданням є стимулювання природного 
й несвідомого використання граматич-
них форм англійської мови, спираючись 
на імітацію та активне залучення учнів до 
творчої діяльності. Цей етап базується на 
принципах флексивного мовлення, де учні, 
виконуючи завдання, несвідомо засвоюють 
граматику через повторення та практичне 
застосування мовленнєвих конструкцій у 
реальному контексті. 

Основною метою цього етапу є забез-
печення ситуацій, у яких діти самостійно 
застосовують вивчені мовні та мовленнє-
ві зразки, створюючи при цьому малюн-
ки й коментуючи свої дії англійською. 
Наприклад, під час роботи над малюнком 
учні спонтанно використовують фрази на 
кшталт This is my big red house. It has three 
windows. Такий підхід дає змогу дітям при-
родно занурюватися в мовленнєве середо-
вище, поступово інтегруючи граматичні 
правила без спеціального акценту на їх ви-
вченні. 

На цьому етапі важливим є створення 
умов, у яких мова стає засобом вираження 
творчої ідеї, а не предметом навчання. На-
приклад, завдання Describe your picture! Дає 
змогу учням описувати створені зображен-
ня англійською мовою, використовуючи 

вже знайомі конструкції. Якщо дитина на-
малювала дерево, її коментар може звучати 
так: This is a big tree. It has green leaves. Учні 
не зосереджуються на правильності грама-
тичних форм, але через багаторазове вико-
ристання вони поступово засвоюють їх. 

Групові проєкти створюють додат-
кові можливості для природної імітації. 
У спільній роботі кожна дитина додає еле-
мент до загального малюнка й описує свої 
дії, наприклад: I draw a bench, Here are two 
trees, This is a path. Діти не лише використо-
вують мову, а й слухають однолітків, що 
стимулює їхнє мовленнєве навчання через 
імітацію.

Інтерактивні вправи на зразок запи-
тань і відповідей також сприяють розвитку 
флексивного мовлення. Наприклад, один 
учень запитує: What is this? – інший відпо-
відає: This is a car. Такі взаємодії імітують 
реальне спілкування, у якому учні несвідо-
мо засвоюють правила побудови речень. 

Етап творчого використання мови є 
кульмінацією процесу формування флек-
сивного мовлення, оскільки діти активно 
застосовують знання в реальних ситуаці-
ях, не фокусуючись на граматиці, але вод-
ночас ефективно її засвоюючи. Цей підхід 
допомагає їм природно інтегрувати мову у 
творчий процес, розвиваючи впевненість 
і здатність до спонтанного англомовного 
спілкування.

Після проходження трьох основних 
етапів формування флексивного англо-
мовного мовлення учні починають демон-
струвати впевненість у використанні мови 
в контексті творчої діяльності. Однак, по-
при досягнення значного прогресу, процес 
навчання все ж не позбавлений труднощів. 
Деякі аспекти, як-от мовний бар’єр, склад-
ність засвоєння флексій або обмежений 
лексичний запас, можуть ускладнювати 
інтеграцію англійської мови в практичні 
завдання. Щоб забезпечити успішне подо-
лання цих викликів, потрібно врахувати 
специфіку труднощів і застосувати ефек-
тивні підходи для їх вирішення. 

До складнощів виникнення флексив-
ного англомовного мовлення у молодших 
школярів відносимо: (1)  мовний бар’єр – 
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один із найсерйозніших викликів для ді-
тей, які не володіють англійською мовою. 
У перші дні навчання учні можуть відчува-
ти труднощі через незнайомість із мовою, 
що може викликати невпевненість або 
стрес. Для подолання цього бар’єра вико-
ристовуються ігрові методи навчання, які 
роблять процес цікавим і природним. На-
приклад, навчання супроводжується рух-
ливими іграми, де діти виконують інструк-
ції вчителя, як-от Draw a tree! чи Color the 
ball red! Візуальні підказки, зокрема картки 
із зображеннями предметів і відповідними 
підписами, також допомагають учням лег-
ко асоціювати слова із їхніми значеннями. 
Емоційна підтримка вчителя та позитивна 
атмосфера на уроках сприяють зниженню 
мовного бар’єра й формуванню впевнено-
сті у дітей; (2) складність флексій у грама-
тичній системі англійської мови є меншою, 
ніж у багатьох інших мовах, однак для 
першокласників навіть базові зміни форм 
слів можуть здаватися важкими. Напри-
клад, учням може бути складно зрозуміти, 
чому draw залишається незмінним, а draws 
використовується у третьої особи однини. 
Щоб зменшити складність, акцент робить-
ся на найбільш уживаних формах, які діти 
чують у контексті малювання: he draws, she 
colors, it is green. Повторення цих конструк-
цій у різних завданнях допомагає дітям 
поступово засвоїти їх без додаткових по-
яснень. Виконання вправ у форматі ігор, 
наприклад створення малюнків із прости-
ми інструкціями, де потрібно описувати 
зображені об’єкти, забезпечує природне за-
своєння цих форм; (3)  обмежений лексич-
ний запас також є важливим викликом на 
початковому етапі. Учні мають лише базові 
знання мови, тому використання складної 
лексики може сповільнити навчання. Для 
подолання цієї проблеми навчальний мате-
ріал адаптується до рівня розуміння дітей. 
Використовуються прості слова, які легко 
пов’язати з предметами та діями у класі, 
як-от circle, tree, red, blue, draw, color. Лекси-
ка постійно повторюється в різних контек-
стах, щоб забезпечити краще запам’ятову-
вання. Наприклад, якщо учень чує Draw a 
blue circle! кілька разів у різних завданнях, 

це допомагає закріпити як значення слова, 
так і його вимову.

Таким чином, виклики в навчанні анг-
лійської мови молодших школярів через 
інтегроване малювання долаються завдяки 
ігровим методам, постійній підтримці учи-
теля, повторюваності мовленнєвих кон-
струкцій та адаптації навчального матері-
алу до рівня дітей. Це дає змогу створити 
комфортне середовище для природного й 
ефективного навчання.

Після завершення курсу першоклас-
ники демонструватимуть здатність до 
спонтанного і природного використання 
англійської мови в контексті творчої діяль-
ності. Основний акцент робиться на фор-
муванні початкових навичок флексивного 
мовлення, які допоможуть дітям розпізна-
вати й використовувати базові граматичні 
конструкції англійської мови. Зокрема, 
учні зможуть застосовувати засвоєні флек-
сії іменників, дієслів і прикметників у мов-
ленні, що супроводжує процес малюван-
ня. Наприклад, вони легко складатимуть 
речення на кшталт This is a green tree або 
I draw two squares, демонструючи розумін-
ня числових і граматичних змін.

Учні зможуть розуміти прості інструк-
ції, які озвучує вчитель англійською мо-
вою, і впевнено їх виконувати. Напри-
клад, команди Draw a circle! чи Color the 
ball red! стануть для них зрозумілими і 
природними у сприйнятті. Це свідчитиме 
про ефективність підходу, спрямованого 
на занурення в мовленнєве середовище 
через діяльність.

Діти також зможуть навчитись опи-
сувати свої малюнки англійською, вико-
ристовуючи засвоєні флексії та конструк-
ції. Вони зможуть сказати, наприклад, This 
is my house. It has three windows and a red 
roof, що стане показником формування не 
лише лексичних і граматичних знань, але й 
уміння інтегрувати їх у комунікативні си-
туації.

Формування початкової мовленнєвої 
бази стане фундаментом для подальшого 
вивчення англійської мови. Учні розви-
ватимуть здатність сприймати мову як 
природний засіб спілкування, що забез-
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печить їхню готовність до ускладнення 
мовних завдань у майбутньому. Ця база 
відкриватиме можливості для більш гли-
бокого вивчення мови у старших класах, 
а також для її використання в реальних 

життєвих ситуаціях. Таким чином, курс 
інтегрованого навчання закладає міцні 
основи для всебічного розвитку мов-
леннєвих навичок і творчих здібностей  
учнів.
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